Figura emigrantki w twérczosci
Janiny Surynowej-Wyczétkowskiej na tle literatury polskiej
pisanej na obczyinie

Przedmiotem rozprawy jest figura emigrantki w polskiej literaturze powojen-
nej, a w szczegélnoéci w trylogii Janiny Surynowej-Wyczotkowskiej (Teresa, dziecko
nieudane; Gringa; Jesieri Gringi). Rozwazania opierajg sie na interpretacji utworow
literackich, ktére osobno, lecz takze jako zbiér, ukazuja figure emigrantki jako hete-
rogeniczna, zlozona oraz jednocze$nie spojna, uzupelniajac XX-wieczng historie lite-
ratury nie tylko w zakresie motyw6w i tematéw, lecz takze stylow oraz osobowosci
tworczych na emigracji. Ponadto rozprawa dookre$la kulturalna, psychologiczng oraz
spoleczng konstrukeje emigracji — literatura bowiem prezentuje realne pragnienia
oraz niepokoje ludzkie, stajac sie w ten spos6b zar6wno reprezentacja przezycia poko-
leniowego, jak i kluczem jego interpretacji.

Celem pracy jest ujawnienie no$noéci interpretacyjnej figury emigrantki, w za-
kresie strategii narratywizowania egzystencji, wyboru formuly pisarskiej oraz hory-
zontu metaforycznego w XX wieku. Praca powstala z przekonania o niewystarczajacej
obecnoéci figury oraz kobiet piszacych na emigracji w badaniach nad literatura polska
oraz z prze$wiadczenia, e figura tego do§wiadczenia stanowi istotny element kultury
dwudziestowiecznej. Problemem, z ktérym mierzy sie analiza to brak satysfakcjonuja-
cego rozwigzania interpretacyjnego. Propozycja rozwigzania jest wykorzystanie me-
tod krytyki feministycznej ze szczeg6lnym naciskiem na krzyzowanie si¢ kategorii plei
i narodu jako skutecznego sposobu dotarcia do glebszego zrozumienia strategii pisar-
skich oraz sposobu narratywizowania do§wiadczenia kobiet na obczyznie.

We wprowadzeniu przedstawiona zostala specyfika definicyjna figury emi-
grantki -antybohaterki nieustannie negocjujacej swoja sytuacje i stajacej si¢ w nosna
metafora wykorzenienia w réznorodnych sferach wykorzystang juz do interpretacji
prozy kofica XIX wieku przez Grazyne Borkowska za pomoca metafory cudzoziemki.
Co wiecej, w kontekscie XX wieku problematyka ruchéw migracyjnych inspiruje,
miedzy innymi, Margaret Mead, Zygmunta Baumana czy Ryszarda Nycza do opowie-
dzenia o kondycji ludzkiej, o zmaganiach z niestabilno$cig narracyjng i tozsamoscio-
wa. W rozdziale zaprezentowano przeglad dotychczasowych reprezentacji — zar6wno
historycznych, jak i literackich — figury emigrantki w celu ukazania swoistej ciagtosci
konceptualnej realizacji XX-wiecznych. Refleksje te dopelnia przybliZzenie osobowosci
twérczej Janiny Surynowej-Wyczotkowskiej oraz przywolanie XX-wiecznych krytycz-
noliterackich rozwazan na temat stylu kobiecego.

Cze$é interpretacyjng stanowia rozdzialy drugi, trzeci i czwarty, ktére odpo-
wiadaja kolejnym czeéciom cyklu emigracyjnego Surynowej-Wyczétkowskiej. Histo-
rycznoliterackie analizy i interpretacje podporzadkowane zostaly rozwazaniom
o inspiracjach gatunkowych, dzieki czemu kazdy z rozdzialéw nie tylko formuluje
propozycje sposobéw rozumienia elementéw budujacych narracje do$wiadczenia
emigracyjnego, lecz takze porzadkuje je poéréd tendencji formalnych. W ten sposéb
cykl Surynowej-Wyczétkowskiej oraz powiesci podejmujace podobne tematy pobudzi-



ly refleksje nad powieécia rozwojowa, romansows i kolonialng oraz saga i cyklem.
Interpretacje prowadza miedzy innymi do wyjaskrawienia takich kategorii jak wstyd i
przebaczenie, temat6w takich jak uprywatnienie polityki, urynkowienie plci, wykorzy-
stania takich teorii jak postkolonialna. Jednym z najistotniejszych wnioskéw wynika-
jacych z wykorzystania w pracy taj metody jest odkrycie, ze kierunek od wykorzenie-
nia do asymilacji nie musi by¢ jedyng strategia wlasciwa prozie emigracyjnej pisanej
przez kobiety, potrzeba pozostania pomiedzy kategoriami zdaje sie¢ bowiem bardziej
wyrazista.

Zakoficzenie rozprawy stanowi nie tyle podsumowanie refleksji poprzednich
rozdzialéw, co garéé inspiracji dla dalszych poszukiwan. Sformulowane zostaly w nim
watki nieujete w pracy, a warte rozwazenia, jak (nie)ciagloéé figury w kolejnych falach
emigracji czy podobienistwa i réznice figury w kregu tekstéw kultury z Europy Srod-
kowo-Wschodniej.



